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I VAT reg.nr.: FRO4568504161

Schaeffler France S.A.S 93 route de Bitche 67506 Haguenau CEDEX

TR

SCHAEFFLER

Consegna n.
Delivery Note No.
Packliste / Packing note

Banqua: BNP FARIBAS, IBAN: FR7 3000 40247100 0104 1213 466, BIC/SWIFT: BNPAFRPPCST Etabltssements secondakres : rus Alfred Morinibre F-45520 Chavilly et

Magna PT S_p_A. 2Noiadir‘l)fvimu1hl Receiving Notes Smnln:;{e No.
V Dei Ciclamini 4 46161841
I-70026 MODUGNQ BA & Trasporto / Freignt 7 Consegra/ Defaey 4 Data spedizions/
. T Shipping Date
g :&%m: R e 12.07.2021
Not Frea
Freight ! va Fatura/invoice
_ mﬁ""w mm:“’ & Nr./No.
rslm VAT reg.nr.: Incoterms Articolo 9 Da/Date
91000197 ITO4886850728 FCA HAGUENALU
11 Ordine FFacquist n/Purchase Order No. 10 Vostro rifarimenta / 15 Altre Informaziony’ 12Nos1tompw 13 Tol. 14 Nr. destinatartar 16 Nr. d'grdine/
Your Aateranca Additional Data Qur Department Receiver NO. Order No.
see helow 416 AMDIRF-PO8L +33 (3) 90552575 24466 217970
M. Francois Sirufo
19 Codice destnaziona’ 20 23/24 Paso totale/Total Weight
Autocarro / Standard Froe
Porto Natio/Net 986,9 KG
assegnany X
1 Imba 22 Specifica i Nex F;ge Destinazione
YR 4xTBA-520892, 128 x TBA-501643, 4 x 1208, 16 x S Recamang Locaion
TBA-501644 21088929 14248
ﬁ‘:mma
destinazione/
Shipping
Addresa .
27 At 28 Articolo cliente / Degcrizione 0 Quanita/ 31 ME/ ConsegnalDellver%
Recaiver Part No. Description / Part No. / Pack Quantity COtd Unétaria Handiing U
001 2500195300 L-0G7D3-0G18-09 Cl.Actuator 192 pz  46161841/10
Assy#W "
Attuatore frizione leorz.( ’} 853 543123 .
230624332-0000-10 ‘
SDH L| 0 (-F}S% 53035471
Crcfine dacquisto n. / Purchasg Onder No. Lotto / Batch Quantith / Quantity .Uwunasland { Country o.forldn
550004084201 0041041442 192 PZ Francia
002 25001355’3,@‘ L-0G67D3-0G18-11 C1.Actuator 576 pz  46162354/10
' o P Assy#W
R mm' \“’3’@ Attuatore frizione . gg .
@;’t‘“l) 230612695-0000-10 [QJ_Z/%F?} L\
A5 e \3(—,1“1\ ) ' 356868494
§ 1“\' @ &N \ \ L1 O }}6 g 356875606
..., \"\ f‘)e‘{ a (\\“'\ 356866785
PN
Oritine Facgssta™, | T No. ’ Lot / Batch Quantita / GQuanity  Ursprungsland / Country of origin Zq 3 ; Zq
. 280004000502 0041305843 . 576 PZ  Francla
“\?{\(" o i
. e TV
%‘-\s(\ g
Packing List e dimensioni
No Packing Peso Peso Dimensioni Descrizione Kanban No
No.’ netto lordo imballaggi
1 53035471 2726 KG  381.4KG 1200x 800X 930 MM TBA-520892
Articolo 230624332-0000-10 L-0G7D3-0G18-09 Cl.Ac)ig : 192 PZ
Pagina 1/2
Schaeffler France SAS
93, route de Biiche, BF 30106, 67506 Haguenau Gedex, France, Té : +33 (D)3 88 83 40 40, Fax: +23 {0)2 BB B3 40 41, Sociéiéparacﬁonaslrrﬂﬂeauupﬂaldeﬂn - Cooe APE : 28152,




Proof of delivery {to be filed at arrival terminal)

Ordine di Trasporto / Transport Order
Sende / Wittente "VAT-ID-No. / N° parlita IVA Dale / Data o e s b
19-JUL-2021 - FREIGHT
DHL FREIGHT-SCHAEFFLER FRANCE
via delle industrie 1
I-20060 POZZUOLO MARTESANA (MI} I
413000
Callection address / Indirizzo del luogo di carico (di ritiro) Order Gode/ Grdinmspl‘mL D F 0033582
- -
Defivery terms / Ferminal address /
Condizioni di trasparlo Indinzzo terminaie
Dfree domicile — ex works
franco dom. franco fabbrica) DHL GLOBAL FORWARDING {1
O Clered | Uncleared
Sﬂﬂﬁaﬂalg non soganaty POZZUOLO MARTESANA (MILAN
Iaxes pai taxes unpaid
gz g, i nonnaga VIA DELLE INDUSTRIE, 1
Consignes / Deslinalaio VATAD-No_ /N parita VA e g 00 i oy {T=20060 POZZUOLO MARTESA
MAGNA ITALIA others 1N pag. Tel:+39 02 95252-200
altri
Fax:+39 02 95252 801
via dei ciclamini 4
I-70026 MODUGNO DDU
Add_monal 1rBNSpOrt nsurance / Terminal relerence /
- 0811070147129 Numero di dossier
Delivery address / Indiriz20 di consegna delia merce D zfs D 23
Currency /  Value for instrance / Customers referenge /
Valuta Valore da assicurare Riterimenti del cliente
NolBXZ~-FII1-00069490
Terminal di artivo Contact tel
Terminal de cestination Numero tetetonico
BART + 39 / 80 5315811
Marks and numbers Quantity Packing - Description ol gonds Customs' niti numbar| Gross weight in kg Vaiue (with currency)
Marche & numeri Cuantity Imballaggio  Descrizione della merce Taritta doganale | Peso fordo In kg Valore {zon vahutz)
16 [PAL VARIO 5690.0
Payable weight in kg Totai gross weight in kg
FREE DCM DUTY UNPAID, TaX UNPAID Peso tassabile in kg Tolalg peso lorda in kg
Dim. % cmx mx = 15.360m 3.20 M 5,690.00 5690.0
Special consignments / Richieste particolari
Special instructions / Istuzioni particolari Enclosures / Allegali
o aAgrn g o
Collection at sender Delivery to consignes IMPORTANT According to CMR, transport damages have 1o be noted oq the ranfoe, {L
Ritiro dal mittente Consegna al destinatario order (POD) upon detivery of the consignment. Damages ot visibie extemally shouid be
notified in wrling to the responsible EURGCONNECT tarminal within 7 days afted gt
Dale /Data Date / Data
Timg / Orarig Time / Orario
Oriver's signature / Firma deflautista Consignses signaiure Consignee’s name in block lettars
Firma de} destinatario Nome di chi firma in stampatello
" \ ) vy
RLBLN ORIV A G

.. i L
‘eerllﬁru ot ‘I\ ‘h L e{‘”‘,"‘ﬁﬂita
EUROCONNECT Transport Conditions apply exclusively to all DHL EURQCONNECT consign

Tutte le spedizioni EVROGONNECT sono vincolate alle Gondizioni Generali di trasporto EURQGONNEGT 1




